
Выходит с 1 января 1991 года

Газета Верховного Совета Республики Узбекистан и Кабинета Министров Республики Узбекистан j 1 6  СЕН ТЯБРЯ I ЧЕТВЕРГ № 180 (697). 
1993 год

В розницу — свободна* цена.

СЕГОДНЯ В БУХАРЕ НАЧИНАЮТСЯ ТОРЖЕСТВА, ПОСВЯЩЕННЫЕ 
675-ЛЕТИЮ ВЕЛИКОГО МЫСЛИТЕЛЯ БАХАУДДИНА НАКШБАНДА. 
ЭТО ПРАЗДНИК НЕ ТОЛЬКО УЗБЕКСКОГО НАРОДА,
НО И РАДОСТНОЕ СОБЫТИЕ ДЛЯ МУСУЛЬМАН ВСЕГО МИРА

В октябре 1992 года Прези* нашего государства вместе с
дент Ислам Каримов вместе с хокимом области Д . Ядгаро-
прибывшим в нашу страну с аым встретился с извест-
визитом Президентом Фии- ными религиозными дея-
ляндии Мауно Койвисто лобы- телами и обсудил вопросы,
вал в древней Куяаре. Глава связанные с подготовкой

празднования юбилея Баха- мечают 675-летие нашего ва-
уддина Накшбанда. ликого соотечественника Баха-

Сегодня все задуманное уддина Накшбанда. 
осуществляется. Независимый
Узбекистан, весь мусульман- (Публикуемый снимок еде-
ский мир торжественно от- лан 2 октября 1992 года).

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ НА ТОРЖЕСТВА!
Мы говорим «Добро по­

жаловать!» всем, кто при­
ехал к нам в Бухару из го? 
сударств Содружества, за­
рубежных стран на празд­
нование 675-й годовщины 
со дня рождения Хожи Ба- 
хауддина Накшбанда.

Во времена господства 
коммунистической идеоло­
гии в Узбекистане были пре­
даны забвению имена мно­
гих великих ученых, фило­
софов, (мыслителей. Благо­
даря мудрой политике, 
проводимой правительством 
во главе с Президентом Ис­
ламом Каримовым, мы по­
лучили возможность вер­
нуться к своим историчес­
ким корням. возводить 
свою духовность, культуру, 
традиции.

Торжества по случаю 
празднования юбилея Баха- 
уддина Накшбанда — это 
праздник не только для бу­
харцев, но и для всего уз-

Д . Я Д ГА Р О В , 
хоким Бухарской области, член республиканской комис­

сии по проведению юбилея Бахаудднна Накшбанда.
бе некого народа, мусуль­
манского мира в целом.

В подготовив к праздно­
ванию этой даты принима­
ли участие трудовые кол­
лективы. хокимы областей 
и районов, рядовые граж­
дане республики, предпри­
ниматели и бизнесмены Тур­
ции, Саудовской Аравии. 
Они перечислили деньги на 
специальный счет, которые 
пошли на реставрацию ме­
мориального комплекса Ба- 
хауддана Накшбанда. А  
для этих целей потребова­
лось более 1 миллиарда 
рублей.

В  работах участвовали 
лучшие мастера Бухары , Хо­
резма, Намангана, Самар­
канда, Ташкента.

При входе в мемориаль­
ный комплекс установлены 
резные ворота, выполнен­

ные искусными мастерами.
В  самом музее собраны ма­
териалы, рассказывающие 
о жизни и творческом насле­
дии великого мыслителя 
Востока.

Мы выражаем особую 
благодарность членам ко­
миссии по празднованию 
юбилея, которую возглавил 
заместитель премьер-мини 
стра республики М. К . Ка- 
рабаев, Благодаря содейст­
вию комиссии к юбилею бы­
ли изданы книги, буклеты о 
Бахауддиле Накшбанде, 
сняты фильмы, выпущены 
памятные сувениры. Книго­
любы могут приобрести, на­
пример, книги бухарского 
поэта Садриддина Салимова 
«Дилда 6р». «Бахауддин

Накшбанд $ки етти пир», (о в^ ю ^ Н ак 
Пулата Захвдова «Хожа

Бахауддин Накшбанд меъ 
Морий хазира» и другие.

Теперь о самом праздне­
стве. Программа его очень 
насыщена и интересна. В ее 
рамках будет проведен 
международный турнир по 
национальному виду борь­
бы — кураш. Участники тор­
жеств посетят места, где 
ученый родился, где захоро­
нен. Затем состоится цере­
мония открытия мечети, рас­
положенной возле гробницы 
и музея Накшбанда. А  во 
Дворце культуры имени Ибн 
Сипы пройдет торжествен­
ный вечер и праздничный 
концерт, на котором высту­
пят мастера искусств. В 
областном хокимияте будет 
Проведена научная конфе­
ренция, посвященная твор­
ческому наследию Бахауд- 
дина Накшбанда.

посвященные 
илею Накшбанда, публи­

куются на 2-й стр.]

ПРИЕМ
У ПРЕЗИДЕНТА

Президент Республики Уз­
бекистан Ислам Каримов 15 
сентября принял делегацию 
Комитета Восточно-Европейс­
ких стран германской эконо­
мики во главе с доктором 
Эрнстом Пипером.

— Я с теплотой вспоминаю 
наши с вами встречи в Гер­
мании, — сказал руководитель 
Узбекистана. — Я рад вашему 

' визиту в нашу страну. Вам 
хорошо известны проводи­
мые в нашей республика ко­
ренные реформы, происходя­
щие у нас добрые перемены. 
Для вас также не являются 
секретом наши внутренние 
возможности, природные бо­
гатства. Многие страны мира 
стремятся к сотрудничеству 
с нами. В зтом плане я особо 
хотел бы отметить работу гер­
манских бизнесменов. Наше 
правительство дает твердые 
гарантии подписанным сог­
лашениям и договорам во 
всех областях сотрудничества. 
Мы готовы рассмотреть и 
осуществить проекты сот­
рудничества а сфере добычи 
и переработки цветных ;  ме­
таллов, нефти и газа, теле­
коммуникаций, легкой про­
мышленности и торговли, стро-' 
ительства аэропортов.

От имени членов делегации 
Эрнст Пипер выразил благо­
дарность за сердечный прием. 
Он высказал надежду, что 
деловое сотрудничество меж­
ду Германией и Узбекистаном 
будет развиваться на взаимо­
выгодной основе в интересах 
обоих народов.

В приеме приняли участие 
заместители премьер-минист­
ра Республики Узбекистан 
У. Султанов, К. 'Хаккулов, Б. 
Хамидов, Чрезвычайный. и 
Полномочный Посол ФРГ в 
Узбекистане Карл Хайнц Куна.
____________________________ 1У»А).

ЗАКОН
РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

ОБ УСТАНОВЛЕНИИ ДНЯ 
РАБОТНИКОВ ПЕЧАТИ

И СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
ИНФОРМАЦИИ

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
Верховный Совет Респуб­

лики Узбекистан постанов­
ляет:

установить 27 июня 
Днем работников печати и 
средств массовой информа­
ции Республики Узбекистан.

Президент
Республики Узбекистан 

И . КАРИ М О В.
Fop. Ташкент,

3 сентября 1993 г.

ВИЗИТ ГЕРМАНСКИХ ПРОМЫШЛЕННИКОВ
14 Антября делегация 

представителей германской 
экономики во главе с докто­
ром Эрнстом Пипером, при­
бывшая с рабочим визитом, 
была принята в Министерст­
ве иностранных дел Респуб­
лики Узбекистан.

Первый заместитель ми­
нистра иностранных дел У з­
бекистана Ф . Тешабаев рас­
сказал гостям о социально- 
политическом положении в 
республике, о процессе пере­
хода к рыночным отношени­

ям, а также о том, что де­
лается для успешного раз­
вития взаимовыгодного сот­
рудничества с зарубежными 
странами.

— В последнее время на­
блюдается повышенный ин­
терес европейцев к Узбеки­
стану. — сказал доктор Э . 
Пипер. — В этом, несомнен­
но, сыграл важную роль ви­
зит Президента Республики 
Узбекистан господина Исла­

ма Каримова в Федератив­
ную Республику Германия.

Во встрече принял участие 
Чрезвычайный и Полномоч­
ный Посол Федеративной 
Республики Германия в У з­
бекистане Карл Хайнц К у­
на.

е е  *
В тот же день члены де­

легации были приняты в Ми­
нистерстве внешних экономи­
ческих связей Республики 
Узбекистан.

(У аА ).

ОПРЕДЕЛЕНЫ 
ПРИОРИТЕТНЫЕ 
НАПРАВЛЕНИЯ

В Андижане состоялось 
собрание областного актива. 
Хоким области К . Обидов 
выступил с докладом о за­

дачах. выдвинутых в речи 
Президента Ислама Каримо­
ва на тринадцатой сессии 
Верховного Совета республи­
ки и в его брошюре «Узбе­
кистан: собственная модель 
перехода на рыночные отно­
шения».

На собрании были опреде­
лены приоритетные направ­
ления дальнейшего развития 
народного хозяйства области.

На собрании с речью вы­
ступил заместитель премьер-

министра республики К . Ту- 
ляганов. * * *

Этому же вопросу было 
посвящено состоявшееся в 
Ургенче собрание областного 
актива. С докладом высту­
пил хоким Хорезмской обла­
сти М. Джуманиязов.

С  речью на собрании вы­
ступил заместитель премьер, 
министра республики К , 
Хаккулов.

(У зА ).

УКАЗ

ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

О Н А ГРА Ж Д Е Н И И  ГРУППЫ  ОСОБО

ОТЛИ ЧИ ВШ И ХСЯ С О ТРУ Д Н И К О В

С П Е Ц И А Л И ЗИ Р О В А Н Н О Г О  СТРО И ТЕЛ ЬН О ГО

О Б Ъ Е Д И Н Е Н И Я  «К А РШ И С Т РО Й »

ПОЧЕТНОЙ ГРАМ О ТО Й  
РЕС П УБЛ И К И  
У З Б ЕК И С ТА Н  
Н А ГР А Д И ТЬ :

Базарова Джамала — 
монтажника 1 2 -и передвиж­
ной механизированной ко­
лонны треста «Гидрострой»

Мустафакулова Худай 
берды — каменщика 12 -й 
передвижной механизиро­
ванной колонны треста «Гид-’ 
рострой»

Эргашева Тоира — глав­
ного инженера объединения 
«Каршнстрой»'

Президент Республики
Узбекистан

И КАРИ М О В.
гор, Ташкент,
15 сентября 1993 года.

За многолетний добросо­
вестный труд, за заслуги в 
деле дальнейшего развития 
капитального строительства 
и активное участие в обще­
ственной жизни присвоить 
почетное звание Республи­
ки Узбекистан:

«ЗА С Л УЖ ЕН Н Ы Й
С ТРО И ТЕЛ Ь

РЕС П УБЛ И К И
УЗБ ЕК И С ТА Н »

Андрееву Сергею Алек­
сандровичу — слесарю-тру 
боукладчику 28-й передвиж­
ной механизированной ко­
лонны треста « Каршиир 
монтаж*

Хайдарову Курбану— ка­
менщику 1 2 -й передвижной 
механизированной колонны 
треста «Гидрострой*

НАС ПОЗДРАВЛЯЙ МИР
Его Превосходительству  
П резиденту Республики Узбекистан, 
господину Исламу Каримову 
г. Ташкент
По повода второй годовщины провозглашения незави 

сим ости Узбекистана шлю Вам от себя лично и от имени 
немецкого народа наилучшие пожелания дальнейшего 
процветания вашей страны и будущего ее населения.

За два года после провозглашения независимости Уз­
бекистана наши государства начали успешно сотрудни­
чать во многих областях жизни, чему содействовали и 
Ваш визит в Федеративную Республику Германия и ус­
тановленные при этом контакты Я  уверен в том. что 
наши взаимоотношения и впредь будут развиваться на 
благо людей в наших двух странах. В этой связи я при­
ветствую намерение вашей страны принимать интенсивное 
участие в работе органов С Б С Е .

Рихард Фон В А И Ц З ЕК К ЕР  
Президент Федеративной Республики Германия 

* * *
Господин Президент.
я счастлив, что могу выразить Вам свои теплые поже­

лания по случаю вашего национального праздника,
Наши страны поддерживают добрые отношения доверия 

и дружбы. Я  горячо желаю, чтобы наша будущая встре­
ча смогла укрепить их и стать знаменательным событием 
во франко-узбекских отношениях.

Прошу Вас принять, господин Президент, выражение 
моего глубочайшего уважения.

Франсуа М И ТТЕРА Н .
* * *

Его Превосходительству  
Каримову И. А.,
П резиденту Республики Узбекистан

От имени народа и правительства Мексики позвольте 
мне передать самые искренние поздравления по случаю 
празднования национального праздника Дня независимос­
ти Республики Узбекистан.

Пользуюсь случаем, чтобы пожелать Вашему Превос­
ходительству и благородному узбекскому народу процве­
тания, здоровья и благоденствия.

Карлос Салинас де ГО Р ТА Р И ,
Президент Мексиканских Соединенных Ш татов

* * *

Его Превосходительству 
господину Исламу Каримову,
П резиденту Республики Узбекистан  
г. Ташкент
Мне особенно приятно. Ваше Превосходительство, пе­

редать Вам и узбекскому народу искренние поздравления 
по случаю национального праздника Республики Узбеки­
стан — Дня государственной независимости.

Будучи убежденным в реальной возможности наших 
стран и народов развивать взаимовыгодные двусторонние 
отношения, по случаю вашего большого национального 
праздника желаю Вам полного успеха в Вашей деятель­
ности, посвященной построению нового демократического 
и свободного общества, а узбекскому народу — благопо­
лучия и мира.

Ион И Л И ЕС К У ,
Президент Румынии

* * *

' П резиденту  
Республики Узбекистан  
г-ну Исламу Каримову 
Ташкент
Уважаемый господин Президент,
примите мои сердечные поздравления по случаю Дня 

независимости Республики Узбекистан.
Пользуюсь возможностью выразить уверенность, что 

развитие отношений между нашими странами будет спо­
собствовать процветанию болгарского и узбекского наро­
дов.

Желаю Вам здоровья и успехов в Вашей деятельности. 
Желю Ж Е Л Е В ,
Президент Республики Болгария ‘ '

ВСТРЕЧА ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ ВАНОВ
В Ташкенте открылось, 

совещание руководителей от­
делов общественных и гу­
манитарных наук высших 
аттестационных комиссий 
(В А К ) республик, входящих 
в Международную ассоциа­
цию государственных ор­
ганов аттестации научных и 
научнопедагогических кад 
ров высшей квалификации 
(М А ГА Т ), Среди них — 
представители из Узбекиста­
на, Российской Федерации и 
Кыргызстана. В совещании 
участвуют также представи 
тели Академии наук и Го­
сударственного комитета по 
науке и технике Узбекиста­
на, ряда министерств рес­
публики.

Они обсуждают актуаль­
ные проблемы развития об­
щественных и гуманитарных 
наук и систем аттестации в 
этой сфере, организации и 
совершенствования деятель­
ности экспертных и специа­
лизированных советов по 
этим наукам, а также по 
проблемам подготовки соис­
кателей ученых степеней.

В работе совещания при­
нимают участие государст­
венный советник Прези­
дента Узбекистана Т . Т . Рис- 
киев. министр высшего и 
среднего специального об­
разования республики Дж. 
Абдуллаев.

Совещание продлится три
дня.

(У аА ),

Парламент Грузин 149 го
лосами при 1 воздержавшем 
ся отклонил просьбу Э . Ш е­
варднадзе об отставке.

Представители Азербай­
джана и Нагорного Карабаха
на завершившихся в Москве 
переговорах договорились 
продлении перемирия в зоне 
конфликта до 5 октября, а 
также о проведении встречи 
руководителей Азербайджана 
и самопровозглашенной На 
горно-Карабахской Республн 
кн.

Чрезвычайного положения
в связи с распространением 
вируса холеры в Алматы не 
объявлялось, вновь открыты 
все рынки столицы пазах 
стана. Запрещена только 
уличная торговля пирожками 
и напитками. Вместе с тем 
введенный 13 сентября в го­
роде карантин пока не отме 
нен. По информации главно­
го санитарного врача Алма­
ты Ануара Талкимбаева, на 
сегодняшний день в целом 
по Казахстану выявлено 16 
больных холерой, из которых 
8 —в столице.

На днях а Грузин войдут 
в обращение грузинские ва 
учеры, которые вместе с но­
вой грузинской национальной 
единицей —■ ларом — на*о 
дятся в завершающей стадии 
печатания во Франции.

В  Душанбе обнародованы
предварительные итоги рас 
следования причин взрывов 
на артиллерийских складах 
2 0 1-й российской мотострел 
ков ой дивизии, дислоциро­
ванной в Таджикистане. Как 
сообщило таджикское радио 
со ссылкой на руководителя 
следственной группы Военной 
прокуратуры Игоря Корже 
невского, причиной взрывов 
прогремевших 9 сентября, в 
День независимости Таджи­
кистана, в 24 километрах от 
таджикской столицы, стал 
обстрел складов неизвестной 
вооруженной группировкой 
В результате взрывов унич 
тожено шесть из восьми хра­
нилищ, жертв нет.

По мнению социологов Бе 
ларуси, безработица в рес 
публике с каждым годом 
омолаживается. Самый рас­
пространенный возраст среди 
безработных — 31— 40 лет. 
Примерно половина имеет 
высшее образование.

Президент Союзной Рес 
публики Ю гославия 3 . Лилнч
направил послание Прези 
денту России Б . Ельцину, в 
котором выразил надежду, 
что «Россия, как традицион­
но «дружественная страна, и 
Президент Б . Ельцин лично 
выступят за скорейшую от­
мену санкций». В  споем пос 
лании президент СРЮ  озна 
комил с усилиями СРЮ  по 
достижению прочного мире

Министр иностранных дел 
РФ  А . Козырев из Загреба 
прибыл в Сараево, где про­
должит консультации по воп­
росам мирного урегулирова­
ния и бывшей Югославии.

Председатель Индийской 
организации космических ис­
следований У . Р . Рао выра­
зил надежду, что Россия 
поставит два криогенных 
двигателя в соответствии с 
совместным контрактом.

(По сообщениям инфор­
мационных агентств).

П О П РА ВКА
Информацию о вручении 

верительных грамот послом 
Республики Кааахстан а Уа- 
бекистана от 15 сентября сле­
дует читать:

«Чрезвычайный и Полномоч­
ный Посол Республики Казах­
стан ■ Республике Узбекистан 
Батырша-Улы Сайлау» 

Пресс-служба
МИД Республики Узбеки  
стаи

У з б е к и с т а н  —  г о с у д а р с т в о  с  в е л и к и м  б у д у щ и м
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тарикатами суфизма заклю­
чается в новаторском расши­
рении рамок пути совершен­
ствования духа. Если преж­
де стремление человека к 
совершенству, познани(о Бо­
га выражалось через душу 
и Аллаха, то Накшбандия вве­
ла понятие активного дейст­
вия. «Активное действие» в 
Накшбандии не просто теоре­
тическая единица, а ключевая 
философская проблема, не­
отъемлемый фактор на пути 
к достижению идеала. И 
суть девиза «дил-ба ер-у, 
даст-ба кор!» (Душа — друг, 
спутник, а рука — -сподвиж­
ник, помощник) означает не 
только то, что пока душа 
стремится к Вагу, руки 
должны работать, а скорее, 
что руки должны работать, 
чтобы душа всегда стреми­
лась к Богу. То есть только 
через упорный непрестанный 
труд возможно совершенство, 
слияние с Всевышним. Вы 
ражаясь современным язы­
ком, Накшбандия в чем-то 
была светским учением.

Однако Навои все же пред­
ставитель суфистской лите­
ратуры. Но как последова­
тель школы Накшбандия п 
своих произведениях наряду 
с  идеалистическим совершен­
ствованием духа, он даяйО

«Дервишнзм в Туркестане», 
«Ишаны и суфизм», в кото­
рых обращается внимание 
на значительное влияние в 
мусульманской сфере орде­
на Накшбандия вплоть до 
X X  века. Его основатель, пи­
шется в первой статье (ав­
тор Е . Смирнов),— «высоко­
чтимый национальный свя­
той узбеков и таджиков, и 
троекратное путешествие 
на поклонение его ...гробнице 
заменяет паломничество в 
далекую М екку. Ханаку и 
мавзолей над его гробницею, 
находящейся в окрестнос­
тях Бухары , в X V I столетии 
выстроил Абдул-Азиз-хан 
(из династии Шейбанидов). 
Здесь живет главный шейх 
ордена, ветки его раскинуты 
повсюду».

К  этому ордену «принад­
лежал» последователь Ба- 
хауддина Ходжа Убайдулла 
Ахрар, мистик и ученый, 
пользовавшийся большою 
популярностью и влиянием 
среди народа и властителей. 
Он жил в Каракуле (близ 
Бухары ), умер в 1489 г . и 
похоронен в Самарканде».

Во второй статье сборни­
ка (автор Н . Маллицкий) на 
основании рукописных ис­
точников приводятся прави­
ла наиболее достопочтенных 
суфиев.

Ещ е хазрат Султан А х­
мад Яссави порицал корыс­
толюбивых и невежествен­
ных священнослужителей, 
называя их «вождями сле­
пыми», незнакомыми «ни с 
достойной изучения филосо­
фией суфизма, ни с его бо­
гатой литературой, .некото­
рые образцы которой могут 
быть зачислены в разряд 
перлов мировой поэзии».

Вот строки замечательно-

К ЧИСТОМУ 
ИСТОКУ

В  Национальной ассоциа­
ции международных куль­
турных связей Узбекистана 
состоялась встреча, посвя­
щенная 675-летию со дня 
рождения Бахаудднна Накш­
банда, на которую были 
приглашены ученые-востоко­
веды, представители обще­
ственности республики, соо­
течественники, проживаю­
щие за рубежом.

В  (непринужденной об­
становке, за пиалой душис­
того чая шел разговор о че­
ловеке, заслужившем вели­
чайший авторитет в му­
сульманском мире своими 
гуманистическими воззре­
ниями. Открывая встречу, 
председатель Национальной 
ассоциации международ-' 
ных культурных связей Н. 
Ганнов подчеркнул, что об­
ретенная Узбекистаном не­
зависимость позволила воз­
родить в истории и памяти 
народа имена выдающихся 
личностей, долгие годы не­
заслуженно затененные. 
Среди них - -  Бахауддин 
Накшбанд , крупнейший 
представитель среднеазиат­
ского суфизма X IV  века.

Директор Института во­
стоковедения Академии наук 
Узбекистана М. Хайруллаев 
рассказал об огромном нрав­
ственном значении, кото­
рое принесло религиозно- 
философское учение суфиз­
м а. Социальная справедли­
вость, борьба со злом, ут­
верждение доброть^ сове­
стливости — вот основа, на 
которой строилось суфий* 
кое братство Накшбандия.

Выступившие на встрече 
ученые Института востоко­
ведения АН Узбекиста­
на А . Уринбаев и М. 
Бурнев дополнили рас­
сказ о .великом праведнике, 
родившемся на земле Б у­
харского оазиса. Накшбанд 
вошел в историю как 
проповедник простой, чест­
ной жизни, аокет, .призы­
вающий к любви ко всему 
живому.

Учение Накшбанда полу­
чило распространение не 
только на территории Сред­

ней  Азии, но и в других 
(фраках Востока. О том, 
так свято почитают его му­
сульмане Афганистана, рас­
сказал ученый-правовед и 
поэт Абдул-Хаким Шаърий 
Жузжоний — узбек, прожи­
вающий в Афганистане.

Республика торжествен­
но отмечает 675-ле- 
тие со дня рождения Ба- 
хауддина Накшбанда. На­
мечено немало крупных ме­
роприятий, ожидается при­
езд зарубежных гостей. И 
это еще раз подтверждает 
верность избранного Узбе­
кистаном пути: чтобы пост­
роить новое правовое, де­
мократическое государство, 
народ должен возвращать­
ся к своим нравственным 
первоистокам.

И . КО ГА И ,
корр. «Народного слова».

ИЗВ ЕС ТН О , что Баха­
уддин Накшбанд Буха- 

раи не призывал своих при­
верженцев к отшельничест­
ву и затворничеству, на­
против,— обязывал во всем, 
следуя исламу, творить доб­
ро, быть усердными зем­
ледельцами, ремесленника­
ми, торговцами, занимать 
государственные должнос­
ти, Он был мастеровым, ри­
совальщиком узоров, орна­
ментов, устодом.

Одна из главных пропо­
ведей основателя суфистс­
кого ордена Накшбандия— 
это отказ от любых изли­
шеств, , нарушающих физи­
ческую и духовную природу 
человека.

При Темуридах орден Нак- 
шбардия оказывал большое 
влияние как «а правителей, 
так и на широкие массы. 
Идеи Накшбанда получили 
распространение во многих 
странах Востока. Не случай­
но последователями Накш­
банда были два величайших 
поэта Мавераннахра: Абду­
рахман Джами и Алишер 
Навои.

В  книге А . Джами «Весен­
ний сад» («Бахаристан») 
автор неоднократно обра­
щается к духовному и эти­
ческому опыту хазрата 
Накшбанда, унаследованно­
му и развитому его много­
численными учениками и 
последователями.

3 «Саду первом» этого 
классического произведения 
помещены «Базилики, сор­
ванные в садах прозорлив­
цев, идущих путем истины и 
восстающих в красном углу 
дворца святости».

Джами начинает книгу 
словами Джунайда — главы 
общины Накшбандия, в 
которой состоял, а затем 
стал главой сам поат:

Когда в стране души 
коня ты повернешь 

на правый путь, — 
Придется низменным

страстям 
мгновенно в сторону

свернуть.

Затем автор приводит сло­
ва великого гератского су­
фия и поэта Абдаллаха Ан- 
сари, завещавшего своим- 
сподвижникам: «Запомните 
хоть ло одному изречению 
каждого святого старца, и 
если неспособны ,на это, то 

не забывайте хотя бы их

САД Ж ИЗНИ
Великий хазрат  
и литература Маиераннахра

имена — и это вам будет 
полезно».

Последователь Накшбан­
да ходжа Али Раматини го­
ворит иа вопрос «Что есть 
вера?»:

— Оторвать и привязать. 
Джами объясняет суть

суфийской притчи: следует 
оторвать сердце от суетнос­
ти мира и привязать к Бо­
гу , то есть служить предпи­
саниям, излаженным в Ко­
ране и отраженным в свя­
щенных хадисах.

Изречения «Сада перво­
го» заключает главка о ход­
же Бахауддине Накшбанде. 

Его спросили:
— Откуда проистекает 

ваша община?
— От пребывания в общи­

не ничто ни для кого не 
проистекает, — ответил он.

Джами размышляет по по­
воду высказывания учите­
ля в этом рубаи:

От рубища и посоха 
как искренность родится? 
От четок, кроме

ханжества, 
что в истине родится?
Ты  не болтай:
«О, где исток священной 
нашей общины».

От пребывания в общине 
никто не возродится!

НО СИ ТЕЛ Ь света дол­
жен быть свечой заж­

женной, только тогда он мо­
жет развеять тьму невеже­
ства, фальши, зла.

В ставшем ныне редкостью 
«Сборнике материалов по 
мусульманству», изданном 
в С.-Петербурге в 1899 году 
и составленном по распоря­
жению туркестанского ге­
нерал-губернатора С. Духо- 
вскаго, помещены две статьи

го предшественника Накш­
банда — великого Ахмада 
Яссави:

Устами сказано Пророка, 
Преданье это таково:
Коль будет пред тобой 

.неверный,
Не бей, не обижай его.

О друг, от сердца^ зтя------
жестоко, 

Знай, отвращается А ллах. 
Гореть в аду по воле рока 
Том у— кто в мире, сеет 

прах.

Далее приводится сле­
дующий поучительный факт. 
Как-то эмир Бухарский 
Ш ах Мурад стал упрекать 
одного богослужителя и для

В  народе издревле бытова­
ло меткое изречение:

Если будучи ученым 
сделаешься шейхом, 
то будешь светочем обоих 

миров.
А  если будучи невеждой, 
станешь религиозным

пастырем, 
будешь, как палка

в круподерке.

То есть пустомелей. 
Суфизм как религиозно­

философское учение спо­
собствовал обновлению му­
сульманства, дал толчок 
развитию мусульманской 
культуры .

КЛ А С С И К  узбекской ли 
тературы, крупный го­

сударственный деятель Али­
шер Навои считал, что уче­
ние Накшбанда является 
наиболее приемлемым для 
ориентации человека в его 
повседневной жизни. В  «Ди­
вана Фани» он подчерки­
вает: «Не шци у  заносчивых 
нужных обычаев». Их сле­
дует искаггь только у накш- 
бандов, говорит он.

Под ’ руководством Джа­
ми — своего наставника и 
друга — Навои официально 
вступил в Накшбандийский 
орден и во всей своей прак­
тической деятельности ру­
ководствовался идеями и 
установлениями этого уче­
ния, которые он излагал в 
некоторых стихах, помещен­
ных в сборниках «Хазойинул- 
маоний». Навои признает 
не назойливое внешнее бо- 
гопослушание, а тайный зикр 
— углубленную сосредото­
ченность в самом себе, в 
любящем сердце.

Каждым существом Бог 
достигает своей цели, солн­
це освещает каждую пы­
линку, радует любовью. В 
устройстве Вселенной поэт 

_видит проявление и высшую 
мудрость Божества. Вот 
как он воспринимает су­
фийский термин «Каноат» 
(воздержанность, довольст­
во малым, согласие, чувство 
слияния с миром):

Вступи на путь согласья 
и малому будь рад.
От алчности избавься 
и не проси наград.

+  Мемориальный комплекс Накшбанда.
Фото X. КУРБАНОВА.

Ты  —ш ах, если умеешь 
такое представлять:
Земля — твой трон, 
а небо — шатер земных 

услад.
Все преходяще —радость, 
день в золотых лучах,
Не он лн златотканый, 
парчовый твой халат? 
Достичь блаженства

хочешь,
так повернись назад — 
Расцвел тюльпан

прекрасный 
у каменистых гряд ...
Ты  знал страданий слезы, 
взрастил ты  жизни сад, 
Рубинов драгоценней 
тебе достался клад!

ДУ Х  стойкого и благород­
ного Накшбанда прора­

стал не только в творениях 
его современников, он за­
метен в стихах и газелях 
Бабура и Машраба, Муниса, 
Хорезми и Огахи, Увайси и 
Нодиры, Авлони и Усмана 
Насыра, Чулпана и Фитрата. 
Заметен он и в произведе­
ниях современных поэтов- 
лириков Абдуллы Арипова
и Рауфа Парфи, Эркина Ва­
хидова и Халимы Худайбер- 
дыевой.

Обретение независимости 
открыло народу Узбекиста­
на мир высокой духовности, 
сотворенный нашими слав­
ными предками. Корни на­
циональной культуры не сго­
рели в пламени войн, раздо­
ров и смут. И сегодня могу­
чее древо в саду жизни дает
новые ростки. Под его бла­
годатной сенью вырастет но­
вое, духовно и физически 
здоровое поколение.

В  этом саду почетное мес­
то занимает наш земляк — 
Бахауддин Накшбанд. Ж и­
вы его светоносные идеи и 
наставления, зовут к служе­
нию во имя справедливости, 
к нравственной чистоте, к 
добру и общечеловеческому 
братству.

Он был, есть и будет «све­
точем обоих миров».

Раим Ф А Р Х А Д И .

Н А  СН И М КА Х : вечные 
святыни, связанные с име­
нем великого Бахаудднна 
Накшбанда.

+  Мечеть и маазолей шейха Юсуфа Хамадоний. Фото X. КУРБАНОВА.

НДЕЛЬ—САМОСОВЕРШЕНСТВО
В наши дни всеобщего национального пробуждения и воз­

рождения часто используется термин, «самосознание». Об 
осознании собственного «я» писал еще Бахауддин Накшбанд. 
В суфизме «самоотречение» есть суть самосознания. Ибо 
только отрекаясь от себя, от земных желаний, человек об­
ретает себя, саою сущность. Преодолев потребности теле 

и соблазны души, человек освобождается от скверны, зла, 
заложенных в нем, и достигает духовного совершенства. Че- 
лоаеи обязан стремиться и зтой высшей чистоте и красоте. 
Это очень и очень естественно.

Нередко в литературных 
кругах высказываются до­
вольно противоречивые мне 
ния в толковании творческо­
го наследия А , Навои с точ­
ки зрения суфизма. Многие 
склонны понимать под су­
физмам лишь восхваление, 
воспевание Аллаха. А  это 
очень узкое, однобокое тол­
кование философского уче­
ния. Потому что изначальной 
основополагающей целью и 
суфизма, и литературы яв­
ляется совершенствование че­
ловека, его духа. Совершен­
ство это измеряется степенью 
приближения к А ллаху, к 
познанию Всевышнего. И са­
ма суфистская литература 
подразделяется на несколько 
видов ■— в зависимости от

того, какая роль в этих ис­
точниках отведена А ллаху, и 
какое место отводится чело­
веку. Выбор каждым поэтом 
своего пути в суфистской ли­
тературе — очень сложный 
процесс, протекающий иод 
влиянием ряда факторов. Но 
с определенной ясностью 
можно сказать, что сильней­
шим из них (шляется то, ка­
кой из тарикатоя — путей 
духовного совершенства —  
исповедует поэт. С этой точ­
ки зрения Навои — предста­
витель течения Накшбандия. 
Он был официальным после­
дователем Абдурахмана Джа­
ми,

Особая заслуга и вели­
чайшее достижение Накшбан­
дии по сравнению с другими

воспел активное действие. 
Мы же до настоящего вре­
мени толковали его произве­
дения только с материалис­
тической точки зрения, ви­
дели сюжет действия, отсю­
да и светское толкование 
творчества Навои. Осознан­
но или неосознанно не заме­
чали в них поисков идеала 
духа. Но будет ошибкой су­
фистские искании, мистицизм 
в произведениях Навои пони­
мать как слепое поклонение 
Богу, оторванность от мира, 
от действительности, от жи­
вых мыслей и чувств чело­
века

В суфизме есть понятия 
тайного и явного. Накшбан 
дия же еще более обогатила, 
конкретизировала их, подраз­
деляя на оболочку и сущ ­
ность, т . е. внешнее и сокро­
венное. В вышеприведенном 
девизе о взаимосвязи духа и 
деяния «дил* («душ а») озна­
чает тайное, а «даст* («ру­
ка») — явное, Особенно силь­
но и полно выражается внут­
ренняя связь проблемы тай­
ного и явного в знаменитых 
девизах суфиев школы Накш 
бандия «Хилват ва дар ан 
жуман* (уединение и толпа) 
или «Сафар дар патан» 
(дорога, путь — есть р о д и  
на).

' Путник должен оберегать 
тайное, не должен обнаружи­
вать, смешивать его с яв­
ным. Это означает, что яв­
ное и тайное необязательно 
идентичны, равноценны. Тол­
кованием именно этого яв­
ления и различаются тече­
ния суфистской литературы. 
В  творчестве одних поэтов 
преобладает воспевание тай­
ного, скрытого, где воспева­
ется, восхваляется исключи­
тельно Аллах. У  других по­
этов, когда речь идет о яв­
ном, об оболочке, имеется в 
виду скрытое, тайное. То 
есть здесь налицо взаимо­
проникновение тайного и яв­
ного, оболочки и сущности. 
В  литературе же это озна­

чает толкование понятия «лю­
бовь» в истинном значении и 
иносказательно, посредством 
метафоры. Навои «ходит в 
когорту поэтов, воспевших 
истину посредством метафо­
ры, то есть толковавших лю­
бовь и стремление человека 
к Богу через любовь земную.

Учение Накшбандия в су­
физме позволяло выразить 
величайшую любовь челове­
ка к Всевышнему через ли­
тературную метафору, ус­
ловный образ. И Лутфн, и

Абдурахман Джами писали 
свои бессмертные произведе­
ния в пору расцвета учения 
Накшбандия и вполне естест­
венно, что Навои избрал 
путь своих учителей.

Поиск идеала духа для На­
вои был не просто какой-то 
воображаемой мечтой. Су­
физм был своего рода и прак­
тическим действом, привед­
шим к появлению, воспита­
нию нравствецж> совершен­
ных, идеальных личностей.

Абдурахман Джами, СгШь 
йид Хасан Ардашер, Хожа 
Axpof) Валий и многие дру­
гие ученые, философы, мыс­
лители и, в частности, «аш 
пророк Мухаммад были для 
Навои образцам совершенст­
ва в жизни. Например, мы 
не видим никаких изъянов в 
характере и действиях Фар­
хада. Он ни в чем не допус­
кает бесчестности. Он не поз­
волил себе бежать из пеще­
ры Салосил, потому что ду­
мал о том, ’ какое жестокое 
наказание ждет стражников 
Хусрава. Он те  мог поста­
вить свои интересы выше 
интересов других и потому 
каждый вечер возвращался 
обратно в пещеру.

Словом, в произведениях 
Навои очень сильно влияние 
учения Накшбандия. В част­
ности, в его произведениях 
встречается описание образа 
Бахаудднна Накшбанда, а 
также дается художествен­

ный анализ идей тариката 
Накшбандия.

Для нас, однако, особенно 
важны истолкования самых 
популярных девизов тарика- 
тов Накшбандия в произве­
дениях Навои. Следует ока­
зать, все девизы суфиев — 
это правила, которым следу­
ют во время совершения му­
сульманского радения. Напи­
саны они очень образным, 
красочным языком, что поз­
воляло Навои извлекать из 
них содержательные художе­
ственные образы.

Следует помнить, что су­
физм — исключительно фи­
лософская теория, и как 
своеобразное мистическое 
учение не был доступен, как 
литература, широким мас­
сам. Литература ие только 
зиждилась на суфистском 
учении, но и донесла до ши­
роких масс идеи суфизма.

Заслуги Алишера Навои, 
его произведений в распрост­
ранении учения Накшбандия 
— тариката суфизма — не­

сомненны. Пониманием, осоз­
нанием прошлого, духовных 
ценностей, сущности суфиз­
ма и, в частности, учения 
Накшбандия мы обязаны 
творчеству Навои,

С . ОЛИМ,
старший научный сот­
рудник Института лнте- 

На
Узбекистана, кандидат

авон АНратуры нм. А  
Узбек 
филологических наук

Бахауддин НАКШБАНД

\

Два рубаи
Не имею ковров,

мне их не соткать, 
Ш лема мне не носить 

воину под стать, 
Каждый вечер, 

как пес в старой конуре, 
Голову свернув  

под хвост, 
бу д у  засыпать... 
* * *

Не просим лишнего 
куска,

И крытых кровлей
крыш, 

Стенаньями нам
не к лицу 

земли тревожить тишь. 
Одеты в рубищ а свои 
живем возле кладбищ , 
Умрем — поймете ли 

тогда
кто был богат, кто нищ? 

Ходжа Мухаммад ПАРСО

Ищешь истину ты
и бредеш ь один, 

Д о  Каабы дойдя, «
до своих седин. 

Блага Мекки святой, 
первозданный свет 

В дар приносит тебе
ал-Б ахауддин. 

Абдул Мухсин Махаммад 

БОКИР

Поведать ли тебе, 
кто Накшбанд? 

Когда огня ие
чувствуешь в груди, 

Жипешь, не зная
ценности дож дя , 

Иссушенный тоской...
Уйди, уйди! 

Перевел

Р. ХАКИ М ОВ.

ВОЗВРАЩЕНИЕ

С В Е Т О Ч Д У Х А

большей кориэны сослался 
на пример знаменитого Ба- 
хауддина, духовного настав­
ника Темура. На что ловкий 
ишан ответил не менее кра- 
сноречив.о: да, ему с Накш- 
бандом никак не сравнять 
ся. «Бахауддин жил в цар­
ствование великого Темура, 
а я , государь, живу в твое» 
и привел старинную узбеке1 
кую пословицу «Ослу при­
личны его путы ».
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Резонанс

АВТОТРАНСПОРТ СКВОЗЬ 
ПРИЗМУ ВРЕМЕНИ

Вопрос повышения эф­
фективности использования 
автотранспорта общего поль­
зования, поднятый автором 
(Статьи «Коэффициент про­
бега с воздухом* Ю. Андре­
евым («Н С », 17.08.93 г .) 
действительно актуальный 
и сложный, хотя фактичес­
кое положение дел в отрас­
ли не столь однозначное, как 
это можно понять из статьи.

Практически вся деятель­
ность отрасли направлена 
на решение именно этого 
вопроса. И только очень 
внимательный взгляд, учи­
тывающий все аспекты этой 
проблемы, позволяет сде­
лать объективный анализ* 
Реально отражающий поло­
жение дел на автотранспор­
те.

Полагаю необходимым 
уточнить целый ряд момен­
тов. которые из-за сложнос­
ти вопроса отражены не­
точно, потому искажают 
Действительность. Так, ко­
эффициент использования 
парка по объединению «Сыр- 
Дарьлтранс» в июле сего го­
да составил не 0 ,5 , а 0 ,591 , 
что на автотранспорте счита­
ется достаточно высоким 
Уровнем. Автор не учитывает, 
что величина этого по­
казателя определяется с 
Учетом нерабочего вре­
мени, то есть выходных 
Дней, а также простоев в 
ремонте. Коэффициент ис­
пользовании пробега также 
определяется целым рядом 
факторов, в том числе струк­
турой парка подвижного 
состава. В объединении 
«Сырдарьятранс», в част­
ности. 49 процентов автомо­
билей составляют самосва­
лы и автомобили, имеющие 
специализированные куэовы 
(бензовозк. муковозы, ле­
совозы, панелевозы). Обес­
печить нх загрузку в обрат­
ном направлении или рабо­
той по кольцевому маршру­
ту крайне сложно. Коэффи­
циент использования про­
бега для этих автомобилей 
(с учетом пробега от авто- 
предприятия до места по­
грузки и обратно по оконча­
нии работ) определен не бо­
лее 0 ,45 .

Износ парка подвижного 
состава, и особенно грузо­
вого, безусловно, высок. К 
тому же в условиях много­
кратного роста цен на авто- 
Технику и тяжелого финан­
сового положения автопред- 
ириятий обновление парка 
осуществляется медленно. 
Предприятия егграсли отчи­
сляют в бюджет до 60—80 
Процентов получаемых до­
ходов. А для выплаты зара­
ботной платы работающим 
зачастую вынуждены обра­
щаться к кредитам банков. 
Величина прибыли, остав­
шейся и распоряжении пред­
приятий за первое полуго­
дие» текущего года, в боль­
шинстве объединений со­
измерима со стоимостью 
одного двух новых грузовых 
автомобилей...

Несколько лучше техни­
ческое состояние парка ав­
тобусов. И это понятно, по­
тому что оно определяется 
социальной политикой, про­
ч и м о й  в отрасли и в рес­
публике в целом. Средства 
•ч» обновление автобусов и 
таксомоторов изыскиваются 
' первоочередном порядке.

Большая помощь отрасли 
оказывается правительст­
вом республики, содействую­
щим поставке импортных 
автобусов и таксомоторов. 
Только в этом году согласно 
заключенным договорам и 
контрактам корпорация по­
лучила 88 автобусов марки 
«Мерседес-Бенц» турецкого 
производства, 192 автобуса 
марки ВЕЛДЕ-214-17 и 270 
единиц марки ВУ-113 произ­
водства Южной Кореи, а 
также 600 легковых автомо­
билей «Доган» турецкого 
производства. За счет льгот­
ных кредитов для отрасли 
поставлены 100  автобусов 
ПАЭ-3205, 194 автобуса 
«Л А З». Для приобретения 
указанного подвижного сос­
тава транспорту общего 
пользования были выделе­
ны кредиты в сумме 3,39 
миллиарда рублей и 65,1 
миллиона долларов С Ш А .

В  отрасли ведется интен­
сивная работа по созданию 
совместных предприятий, 
ориентированных в первую 
очередь на производство по­
движного состава и, конеч­
но, капитальный ремонт 
двигателей и агрегатов, тех­
ническое обслуживание ав­
тотехники. Налажен выпуск 
подвижного состава совме­
стно с Кременчугским объе­
динением и объединением 
«Белавтомаз». Функциони­
рует «Техцентр КрА З» по 
ремонту, техническому об­
служиванию автомобилей и 
агрегатов «К рА З», снабже­
нию запасными частями и 
предпродажной подготовке. 
На базе заводов ПО «Узав- 
тосозлаш» корпорации соз­
даны совместные предприя­
тия, «Узбекавтодизельсер- 
вис» с Ярославским мотор­
ным заводом и заводом топ­
ливной аппаратуры, а с 
Минским автозаводом — 
«УзбекМ АЗсервис», кото­
рые производят предпродаж­
ную подготовку, * реализа­
цию, гарантийное и техни­
ческое обслуживание сило­
вых агрегатов ЯМ З, зап­
частей и агрегатов Минского 
завода. Ведется работа по 
капитальному ремонту дви­
гателей с акционерным об­
ществом «Кам А З». С Мос­
ковским автозаводом ЗИЛ 
достигнута договоренность 
о создании регионального 
центра по продаже и техни­
ческому обслуживанию ав­
томобилей семейства «ЗИ Л », 
производству прицепов и 
сборке автомобилей из агре­
гатов и деталей, поставляе­
мых с этого завода. Со сле­
дующего года намечен вы­
пуск специальных автомо­
билей на.ш асси «ЗИ Л» на 
базе вновь созданного объе­
динения «Хорезмский авто­
мобильный завод».

Реализация вышеуказан­
ных программ и других ме­
роприятий позволит макси­
мально обеспечить потреб­
ность отрасли в запасных 
частях, гаражном оборудо­
вании. резино-технических 
изделиях. Но уже и в насто­
ящее время автопредприя­
тия могут -получать практи­
чески все необходимые за- 
паоные части и детали. 
Проблема лишь в том, что 
из-за значительной деби­
торской задолженности мно­
гие, даж е рентабельно ра­
ботающие и имеющие при­

быль автопредприятия не 
имеют средств для приобре­
тения этих запасных час­
тей, аккумуляторов, шин 
или топлива. Размер же де­
биторской задолженности в 
целом по корпорации по со­
стоянию за первое полуго­
дие превысил 15 миллиар­
дов рублей.

Автомобильный транс­
порт общего пользования, 
под которым в настоящее 
время подразумеваются пред­
приятия корпорации «Узав- 
тотранс», охватывает толь­
ко 30 процентов объемов 
перевозок грузов республи­
ки. Поэтому специально
созданным в составе отрасли 
объединением «Узмежавто- 
транс» ведется большая ра­
бота по обеспечению попут- 
нрй загрузки грузовых ав­
томобилей всех министерств 
и ведомств. Так, в прошлом 
году в попутном направле­
нии загружено 280,9 тысячи 
порожних автомобилей раз­
личных министерств и ве­
домств, которыми было пе­
ревезено 3 ,6 миллиона тонн 
народнохоаяйственных гру­
зов. Это позволило сократить 
непроизводительные порож­
ние пробеги автомобилей 
по республике на 14,1 мил­
лиона километров и сэконо­
мить 5 ,5  тысячи тонн авто­
топлива.

Конечно же, при этом сле­
дует иметь в виду, что оп­
ределенный спад производ­
ства вызвал не только сок­
ращение объемов перевоз­
ки грузов, передаваемых 
транспорту общего пользо­
вания, но и усложнил рабо­
ту по попутной загрузке по­
рожних автомобилей ми­
нистерств и ведомств.

Вот почему переход к го­
сударственно - акционерной 
форме организации работы 
автомобильного транспорту 
общего пользования приз­
ван, с одной стороны, способ­
ствовать укреплению само­
стоятельности предприятий, 
повышению действенности 
финансовых рычагов хозрас­
чета. С  другой стороны, — 
осуществлению функции 
координации и контроля, что 
обеспечивает сохранение 
целостности отрасли, ее чет­
кую и скоординированную 
работу. Хозяйственная не­
зависимость автол редприя- 
тий отрасли при этом не оз­
начает разрыва связей и 
полную самостоятельность 
акционируемых предприя­
тий. Отрасль — это целост­
ный организм, нормальное 
функционирование которого 
и в дальнейшем будет под­
держиваться корпорацией. 
По-прежнему, в силу высокой 
социальной значимости, 
будет сохраняться дотиро­
вание городских и пригород­
ных пассажирских перево­
зок. Решение общеотрасле- 
вых задач по решению сове­
та корпорации предусмат­
ривается осуществлять за 
счет средств специально 
созданного отраслевого
фонда корпорации.

Л . А ХМ ЕТО В , 
председатель корпора­
ции «Узавтотранс».

К ЗИМОВКЕ— 

ГОТОВЫ
Хорошо подготовились к  зи- 

моьке скота труж еники  коопе-

К тивного хозяйства «Намуна» 
ш арыксиого района Ф ерган­

ской области . Здесь приведены 
в надлежащ ий порядок зимние 
помещения для ж ивотны х, обес­
печено и х  отопление, соблюде­
ны все санитарны е нормы 
и х  содержания.

Немало потрудились и на 
заготовке кормов. В хозяйстве 
заготовлено более 3,5 ты сячи 
тонн силоса, 1.020 тонн сена­
ж а , 450 тонн клевера и 220 
тонн соломы. Славно потруди­
лись на сборе урож ая кормо­
вы х кул ь тур  комбайнеры А . 
Ви ги талиев , А . М аматкулов и 
Ш . Мехмоналиев, которые соб-

Йали весь урож ай в срок и 
еэ потерь, что позволило свое­

временно перепахать освободив­
ш иеся площади и повторно их 
засеять .

Отличился и арендатор Н. 
Атабаев, который с каждого из 
8 гектаров земли вместо запла­
нированных 240 центнеров соб­
рал 400 центнеров к ук ур узы .

А . АЛИН.

НА СНИМ КАХ: зам еститель 
директора хозяйства У . На- 
заралиев, арендатор Н. А таба­
ев и главный агроном О. Носи- 
ров проверяют качество сило­
са ; ао время уборки.

Фото Р . А К Б А Р А Л И ЕВ А .

Новости культуры
3

Шелковый путь в картинах Хмраяма
Персональная выставка картин японского художника Икуо 

Хираяма открылась в Республиканском музее искусств. При­
сутствовавшие при »том председатель Национальной ассоци­
ации международных культурно-просветительских связей 
республики (НАМС) Н. Гаибов, посол Японии •  Республике 
Узбекистан Укеру Магосаки сказали о том, что данная экс­
позиция содействует утверждению взаимопонимания между 
народами, способствует взаимообогащению культур.

Сегодня, когда в столице 
республики находится япон­
ская делегация, подписание 
меморандума ее главой — 
Икуо Хираяма- — и руково­
дителем НАМ С стало конк­
ретным выражением добрых 
дружеских отношений. Раз­
витию сотрудничества послу­
жит и совместный координа­
ционный центр по изучению 
Великого шелкового пути, 
создание которого планирует­
ся на базе Научно-исследова­
тельского института им. Хам­
зы.

Интерес Хираяма «  орга­
низации центра ие случа­
ен. Все его творчество свя­
зано с Великим шелковым 
путем. Изображенные им на

картинах уникальные памят­
ники истории, возведенные 
вдоль караванных дорог, — 
не только яркие, художест­
венные образы, в них он пе­
редал личное отношение к 
древнейшей сокровищнице 
цивилизации, за сохранение 
которой он выступает актив­
ным борцом.,

Мастер пленарной живопи­
си в своих работах предстает 
тонким знатоком Востока, 
глубоко чувствующим мир 
его природы. Прозрачностью 
сияющих красок насыщены 
его полотна, давая зрителям 
ощущение гармонии мира.

В течение 30 лет художник 
объездил десятки государств, 
стремясь запечатлеть мир­

ный уклад жизни народов, 
населяющих эти страны. 
После поездок в Китай, Па­
кистан, Непал, Индию он 
создал немало шедевров изо­
бразительного искусства. Не­
которые из них представле­
ны на действующей выстав­
ке — первой в республиках 
Центральной Азии. Однако 
каждое из 30 экспонируемых 
произведений, будь то «Си­
няя мечеть», «Буддийский 
храм Кинкаку-дзи», «Вели­
кая китайская стена», «Ста­
рый город Лахор», «Луна 
Лио Ян», «Буддийский храм 
Хорю-дзи» оставляет неиз­
гладимое впечатление на зри­
телей теплотой и проникно­
венностью чувств.

На нынешний приезд в Уз­
бекистан ректор Токийской 
академии изящных искусств 
возлагает большие надежды. 
Четверть века назад он был 
гостем нашей республики. 
Интересуясь буддизмом, уз­
нал, что многие из обнару­
женных здесь археологичес­

ких находок несут заметный 
след распространения оелн- 
гии в крае. Общественный 
деятель, являющийся предсе­
дателем Всеяпонской ассоци­
ации комитетов содействия 
Ю Н ЕСКО  и постоянным ее 
представителем! в Японии, 
планирует совместно с фон­
дом «Международного обме­
на» своей страны содейство­
вать в работе дальнейших 
экспедиций и раскопок.

Тема буддизма прохо­
дит через все творчество вы­
дающегося мастера. 15-лет­
ним подростком он пережил 
ужас атомной бомбардиров­
ки родного города Хиросимы. 
Чудом не погибший от страш­
ной болезни, он поклялся 
бороться против зла. И пер­
вую свою картину «Трансмис­
сия буддизма», написанную 
в 1959 году, посвятил утвер­
ждению добра, вере в высо­
кое предназначение челове­
ка.

Хираяма, щедро одаренный 
природой талантом, следует 
этой заповеди .всю жизнь.

Л . К У Ч ЕР ЕН К О , 
наш корр.

Идеи и реальность'

СПАСЕТ ЛИ КАСПИЙ 
АРАЛЬСКОЕ МОРЕ?

Сегодня накопилось уже 
более 200 проектов по спа­
сению Аральского моря. 
Появился и проект о пере­
броске воды в Арал из Кас­
пия.

Сейчас трудно устано­
вить, кому принадлежит 
первоначальная идея тако­
го варианта решения араль­
ской проблемы. Однако в 
последние годы, в связи с 
подъемом уровня в Каспий­
ском море, эта идея приоб­
рела немало сторонников. 
Зарегистрировано даже ма­
лое предприятие МП «Арал 
— Каспий»:

Любая научная идея, как 
известно, требует своего 
серьезного обоснования. Бо­
лее близкое знакомство с 
проектом (иа различных ра­
бочих обсуждениях) пока­
зало, однако, что пока даже 
у его сторонников нет необ­
ходимого научного обосно­
вания предлагаемых вари­
антов водозабора из Каспия.

В этой связи, думается, 
есть необходимость более 
подробно проанализировать 
отдельные аспекты заман­
чивой идеи. Подобный ана­
лиз мог бы представить оп­
ределенный интерес при со­
ставлении технико-экономи­
ческого доклада (так назы­
ваемого ТЭД а) по обоснова­
нию переброски воды из 
Каспия в Арал. Если , ко­
нечно, возникнет такая по­
требность.

Как известно, связь меж­
ду Аралом и Каспием (их 
называли в летописях Хва- 
лынским и Хазарским мо­
рями) действительно ког- 
да-то существовала. Только 
раньше вода текла не из
Каспия в Арал, а из- Аму- 
дарьН в Каспийское море.

Это было в эпоху перво­
бытного человека. Путь во­
ды был таким: начиная с 
теснины Туямуюна, вода по­
падала в Сарыкамышскую 
впадину, а затем заливала 
Ассакедауданскую впадину. 
Далее река по руслу так 
называемого Западного Уз- 
боя впадала в Каспий в ок­
рестностях теперешнего 
Красноводска.

Однако со временем, по 
мере того, как Амударья за­
полнила наносами всю Хи­
винскую низменность и на­
растила на ее месте пологую 
выпуклую дельту, река по­
меняла свое течение и по­
вернула с юго-запада на се­
вер — к Аральскому морю.

Важно отметить, что сей­
час по части русла Запад­
ного Узбоя отводят в Сары- 
намышскую впадину не реч­
ную воду, а высокоминерали­
зованные и загрязненные 
коллекторно-дренажные во­
ды из Хорезмского оазиса. 
Но это уже другая проблема.

Вся история Каспия -— ис­
тория громадных колеба­
ний уровня гигантского зам­
кнутого озера-моря. Доказа­
но, например, что в далекие 
геологические эпохи суще­
ствовал этап, когда уровень 
Каспия был ниже современ­
ного не менее чем на 190 
метров, в  конце третичного 
периода, по-видимому, в 
связи с резким изменением 
природных условий, море 
разлилось необычайно ши­
роко. Оно образовало обшир­
ный залив в Каракумах, за­
топило не только всю север­
ную Прикаспийскую впади­
ну, но и зашло далеко на 
север по долине рек Волги, 
Камы и Белой. После этого 
(уже в четвертичную эпоху) 
наблюдалось еще несколько 
понижений и повышений 
уровня Каспия.

Замкнутое море в пусты­
не — хороший барометр. 
Оно всегда четко реагирова­
ло на все климатические из­
менения окружающей сре­
ды. И когда стаяли и стекли 
воды последнего оледене­

ния с материка Евразия, 
когда испарилась вода. Кас­
пийское море приобрело сов­
ременные очертания.

Однако колебания уров­
ня Каспия продолжались. 
За последние 150 лет они 
наблюдались с амплитудой 
4— 5 метров. Возможно, и 
нынешний подъем уровня 
моря связан с климатически­
ми процессами, происходя­
щими в его бассейне. Хотя 
существует мнение, что ко­
лебания вызваны тектони­
ческими процессами, в ча­
стности, поднятием самого 
дна моря. Проблема эта еще 
Ие изучена, поэтому, прежде 
чем связывать ее с решением 
проблемы Арала, необходи­
мо провести комплексные 
исследования самого Каспия 
и решить связанные с ним 
задачи.

Видимо, необходимо про­
вести ряд работ по составле­
нию научно обоснованного 
прогноза динамики уровня 
Каспийского моря на отда­
ленную перспективу, при­
мерно лет на 100— 150. Ес­
ли нынешнее повышение 
уровня Каспия не временное 
явление, то вопрос о необхо­
димости соединительного 
канала «Каспий— Арал» от­
падет сам собой.

Необходимо провести и 
тщательные расчеты по энер­
гообеспечению и строитель­
ства канала и его эксплуа­
тации. Даже прикидочные 
расчеты показывают, что на 
это потребуются такие 
средства, изыскать которые 
будет весьма затруднитель­
но не только одному, а да­
же нескольким заинтересо­
ванным в переброске воды 
государствам.

Необходимо достаточно 
полно разобраться во всех 
гидроэкологических вопро­
сах как по Каспию и Аралу, 
так и по соединяющему их 
каналу. Анализ имеющихся 
данных показывает, что в 
канал «Каспий— Арал» бу­
дут поступать не пресные, а 
солоноватые веды с минера­
лизацией 5 — 8  граммов на 
литр. Такой водой, как из­
вестно, нельзя пользоваться 
для орошения.
, Важно учесть и политиче­
скую сторону проблемы. 
Необходимо получить офи­
циальное разрешение на 
проектные и строительные 
работы от Туркмении, Азер­
байджана, Казахстана, Рос­
сии, Ирана, то есть от всех 
государств, чья жизнь и 
экономика .связаны с Кас­
пием. Пока" такЪго межгосу­
дарственного документа не 
существует.

Есть и другие нерешен­
ные проблемы, которые в 
коаткой статье не раскроешь. 
Что делать, к примеру, с 
каналом, если Каспийское 
море онова начнет «усы­
хать»? Поатому а заключе­
ние отметим. что нужны 
серьезные комплексные ис­
следования, для проведения 
которых необходимо создать 
научный коллектив, кото­
рый бы соединил ученых 
различных отраслей наук, 
специалистов всех заинте­
ресованных » данной проб­
леме государств. И пока все­
го этого сделано ие будет, о 
переброске воды из Каспия 
в Арал, как о единственно 
верном решении проблемы, 
говорить, на наш взгляд, 
преждевременно.

Э. Ч ЕМ ВА РИ СО В, 
заведующий лаборато­
рией гидрохимии и ох­
раны водных ресурсов 
Института водных проб­
лем АН Республики У з­
бекистан.

В . БА ХРИ ТД И Н О В, 
заведующий лаборато­
рией рхраны окружаю­
щей среды Отдела гео­
графии АН  Республики 
Узбекистан.

к отправляемых предметов, 
заполнить таможенную декла­
рацию и представить посылку 
для досмотра. Стоимость по­
сылки весом 5 кг до Москвы 
железнодорожным транспор­
том составит 1.137 рублей, а 
«ааиа» — 1.726 рублей. Пакет 
или бандероль весом до 500 
граммов вам обойдется желез­
ной дорогой в 400 рублей, а . 
«ааиа» — 910 рублей. Как и 
прежде сумма оплаты зави­
сит от веса отправления и 
расстояния. Для зтого у поч­
товых работников есть соот­
ветствующие инструкции.

— В связи с этим еще один 
вопрос: как у нас обстоят 
дела с марками?

— Теперь, по-моему, они 
не являются дефицитом. В 
прошлом году на фабрике 
Гознак в Москве мы отпеча-

ПОЧТОВЫЕ ВОРОТА 
УЗБЕКИСТАНА

Приказом министра связи 
Республики Узбекистан от 
10.02.1993 г. прижелезиодо- 
рожный почтамт Ташкента 
преобразован в Междуна­
родный почтамт. На первый 
взгляд — обычная в наше вре­
мя смена вывески или по­
вышение статуса предприя­
тия. Но это только на первый 
взгляд. За приказом последо­
вала коренная перестройка 
работы почтамта. Изменился 
порядок оформления почто­
вых отправлений, усилена та­
моженная служба. Если рань­
ше предприятие занималось 
сортировкой и перевозкой 

'почты, то теперь пришлось 
ориентироваться на между­
народные нормы и правила 
работы с почтовыми отправле­
ниями.

— Едино# почтовое прост­
ранство СССР раздробилось 
на части — по числу лолумиа- 
ших независимость госу­
дарств, — рассказывает за­
меститель председателя кон­
церна «Уабекистон почтаси» 
Юсуф Рустемович Мухчи. — 

Вместе с этим изменилась и 
технология обработки почты. 
Раньше мы перевозили почту 

до определенного предприя­
тия связи. Скажем, подбира­
лись посылки, письма, банде­

роли до Самары, вагон с ними 
шел в почтово-пассажирском 

составе До пункта назначения. 
Сейчас же вагоны формиру­
ются только до пункта меж­
дународного обмена. На се­
верное и западное направле­
ния европейской части — до 

станции Оренбург, на восточ­
ные направления — до стан­

ции Барнаул, а иа южные — 
до Ашгабата и Душанбе. Там 
сдается корреспонденция из

пункт назначения?
— Нет. Вся международная 

почта формируется в Таш­
кенте. И уж отсюда почтово­
пассажирский поезд Таш­
кент—Ашгабат доставит его 
до столицы Туркменистана. А 
там письма идут по внутрен­
ним линиям почтовой связи.

— А в Душанбе?
—• Точно так же.
— Значит, теперь почта от­

правляется только железно­
дорожным транспортом?

— Почему? Если хотите, мо­
жете послать письмо, баиде-

Уэбекистана и принимается 
идущая *  и#шу республику.

— Значит, исчез из лекси­
кона термин «пятьсот весе­
лый» поезд?

— Нет. Почтово-пассажир­
ские поезда остаются, ио 
следуют они по новым, вы­
шеназванным направлениям. 
Дальнейшее продвижение 
почты берут на себя пред­
приятия связи России и дру­
гих приграничных государств.

— Допустим, я живу в Са­
марканда и хочу отправить 
письмо в Теджвн или Красио- 
водск. Оно поймет сразу в

роль или посылку и самоле­
том. Но это, конечно, стоить 
будет дороже.

— Кстати, о ценах. Сколько 
стоит теперь отправка между­
народного письма? Скажем, 
в Москву, Воронеж, Архан­
гельск?

— Пересылка письма по 
железной дороге стоит 50 
рублей, а «авиа» — 100 руб­
лей.

— Интересно, а во сколько 
обойдется отправление посыл­
ки в Москву?

— Прежде всего вы долж­
ны составить опись вложений

тали первую узбекскую мар­
ку, ко второй годовщине не­
зависимости — еще четыре. 
Кроме того, имеются в про­
даже в видов художественных 
марок стоимостью от в до 
100 рублей. Мы используем и 
старые почтовые марки — не 
пропадать же добру! Сделали 
на них надпечатки с новым 
номиналом, символами нашего 
государства и словом «Узбеки­
стан».

— По Ташкенту прошла ин­
формация об открытии на 
Международном почтамте опе­
рационного зала. Что это да­
ет для рядового отправителя?

Этот зал можно иаэвать 
еще одними почтовыми воро­
тами Республики Узбекистан. 
Он значительно ускоряет сро­
ки доставки международной 
почты. Здесь быстро оформят 
все документы, произведут 
расчеты и практически почто­
вое отправление сразу же 
загружается в вагон или дос­
тавляется к первому самоле­
ту. Подробно с услугами но­
вого операционного зала иа 
Международном почтамте вы 
можете ознакомиться, посетив 
его. Он расположен на Север­
ном вокзале Ташкента.

С заместителем председа­
теля концерна «Узбекистои 
почтаси» Юсуфом Рустемови­
чем МУХЧИ беседовал

в. стулоаскии, 
наш корр.

НА СНИМКАХ: е операцион­
ном зала дежурная смена. 
Операторы по приему и вы­
даче международных отправ­
лений Сайера Асимова, Фа-
Йида Ташмухамедова и Лада 

лишко.

Фото А . КОНДРАШКИНА.
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Наше наследие ИЗ СОКРОВИЩНИЦЫ ЗИЯНИЙ
Ко Дим независимости и* прилавках «Академкниги» появи­

лись два новых издания, отпечатанных в типографии Инсти­
тута рукописей АН Узбекистана. Одно из них посвящено изу­
чению научного и духовного наследия великого Абу Райха- 
иа Беруни, при жизни за свои труды заслужившего эпитет 
«мудрый*.

Великий ученый-аициилопедист был истинным книгочеем, 
Собирателем и знатоком книжных богатств различных наро­
дов. И что примечательно, стремился прочесть рукопись или 
книгу на языке оригинала, слыл полиглотом. Не только 
осмысленно любя книгу и дорожа ею, он умел передать 
другим уважение и любовь к книге. Многие сочинения Бе­
руни свидетельствуют, что ученый в процессе их создания 
тщательно собирал и подготавливал материал, делая зто 
упорно и постоянно. Выяялеиием и приобретением книг Бе­
руин занимался всюду, где бы он ни находился: «Я не ску­
пясь тратил ло возможности все свои силы и средства на 
собирание индийских книг повсюду, где можно было пред­
положить их иехождеиие, и ив разыскание тех лиц, которые 
знали места, где они были укрыты».

Автор брошюры «Беруни и книга», изданной на русском 
языке, — Александр Иванович Кормилицын, доцент кафедры 
библиотековедения Ташкентского института культуры им. 
А. Кадыри. Долгие годы Апексвндр Иванович занимается изу­
чением книжных богетстя республики. По крупицам собирает 
и систематизирует литературный и архивный материал о 
движении рукописей и книг по Великому шелковому пути, 
начиная с древнейших времен. Он автор и второй не менее 
интересной ииижиой новинки: «Рукописные коллекции и 
библиотеки иа территории Уабекистанв эпохи средне-

Учитывая, что тираж этих изданий невелик и почти пол­
ностью передан а научные библиотеки институтов, редакция 
газеты «Неродное слово» попросила их автора написать спе­
циальную статью об ученом-энциклопедиете. Ее мы и пред­
лагаем нашим читателям.

На у ч н а я  обществен­
ность проявляет глубо­

кий и всесторонний интерес 
к деятельности среднеазиат­
ских ученых. Одно из пер­
вых мест среди них по праву 
занимает величайший хорез- 
мийский ученый раннего 
средневековья Абу Райхан 
Беруни, 1020-летие со дня 
рождения которого исполни­
лось 4 сентября этого года.

Ж изнь и деятельность уче­
ного протекала в сложной 
исторической обстановке. 
Политические события вы­
нуждали его покидать роди­
ну — Хорезм. Но где бы он 
ни находился, наряду с госу­
дарственными делами, все 
свое время посвящал науке, 
накоплению и распростране­
нию знаний. Он хорошо из­
вестен как энциклопедист, 
изучивший все известные 
тогда на Востоке науки, обо­
гативший каждую из них 
своими смелыми. новыми 
мыслями. Как показывают 
исторические источники, Бе­
руни был страстным по­
борником духовной культу­
ры, большим почитателем 
книг, любовь и уважение к 
которым зародились у  него 
еще в юные годы и сохрани­
лись на протяжении всей его 
жизни. В эпоху Беруни в

Хорезме проживало много 
ученых, прославившихся во 
всех областях науки. Полу­
чив хорошее образование, 
Беруни еще в юности горел 
большой страстью к знани­
ям. Обладая феноменальной 
эрудицией, Беруни был на­
стоящим полиглотом. Кроме 
своего древнего языка — 
хорезмийского, — ои изучил 
согдийский, персидский, си­
рийский, греческий, древне­
еврейский, познакомился с 
индийской культурой и овла­
дел санскритом;.

Будучи безразличным к 
материальным благам, Бе­
руни всецело отдавался при­
общению к знаниям и соз­
данию книг. Отмечая редкое 
трудолюбие Беруни, Ш ахфа- 
зури писал: «Его рука ни­
когда не расставалась с пе­
ром, глаза — постоянно де­
лали наблюдения, а сердце
— было устремлено к раз­
мышлению*.

Необычайная трудоспо­
собность и неудержимая тяга 
к познанию в сочетании с 
природным дарованием при­
вели ученого к великим до­
стижениям, почти за 80-лет­
нюю жизнь им было написа­
но более 150 сочинений. В 
том числе по астрономии — 
70, по математике — 20,

математической географии и 
геодезии — 1 2 , по филосо­
фии и картографии — 8 , 
минералогии — 3, истории, 
этнографии и истории рели­
гии — 15. Он составил 18 
биографий и переводов ли­
тературных историков.

Весьма значительным был 
и объем литературной про­
дукции Беруни, только 70 
математических сочинений 
охватывают 6097 листов. Но 
из всего этого громадного 
наследия, охватившего почти 
все отрасли знания, дошли 
до нас лишь около 30 сочи­
нений.
- Великий ученый-энцикло­
педист Абу Райхан Беруни 
высоко ценил книги, видел 
в них источник знаний, ду­
ховных сил человека. Обо 
всем этом говорят его мно­
гие работы. С гневом и со­
жалением рассказал Беруни 
в своем трактате о гибели 
древнехорезмийской культу­
ры, варварски уничтоженной 
в 712 году арабскими пол­
чищами Кутейбы. И всеми 
способами, писал он, рассе­
ял и уничтожил Кутейба 
всех, кто знал письменность 
хорезмийцев, кто хранил их 
предания, убил их ученых и 
священнослужителей и сжег 
их книги... С глубокой приз­
нательностью и небывалым 
чувством восторга воспринял 
Беруни в 1010 году при­
глашение работать в хорез- 
мийской «Академии Маму- 
на» (правителя Хорезма). 
Здесь он знакомится с круп­
нейшими рукописями на 
многих языках народов Вос­
тока, здесь ему представи­
лась возможность сотрудни­
чать с выдающимися учены­
ми, в том числе знаменитым 
Ибн Сино.

Любовь и уважение к кни­
ге полно и ярко выразил 
Беруни в предисловии к 
библиографическому тракта­
ту  «Фихрист». Он обратил­
ся к читателям со следую­
щими словами: «Тебе необ­
ходимо знать все составлен­
ные мною книги, как те, что 
написал я в молодости, так 
и те, которые я составил 
впоследствии». И дальше: 
«Не бросай их, не пренебре­
гай ими. Они все — мои 
дети, ведь большинство лю­
дей своими детьми и стиха­
ми очарованы». Подобные 
высказывания он относил, 
конечно, не только к своим 
произведениям, а вообще ко 
всем книгам: «Те сочине­
ния, которые составили дру­
гие ... так же близки мне,

как младенец — кормилице 
или ожерелье — шее. Я  не 
делаю различия между ни­
ми и моими сочинениями».

Книги для Беруни были 
бессмертными, он их считал 
детьми своими. В  них уче­
ный видел свой главный 
долг в передаче знаний не 
одиночкам, а людям. Вот 
почему у Беруни огромное 
количество трудов, вот по­
этому он бережно относится 
к своему времени, которое 
он целиком тратил «а одно 
дело — оставить все людям.

Будучи в Индии во время 
правления Махмуда Газний­
ского (1018— 1029), Беруни 
получил возможность позна­
комиться с древней культу­
рой этой страны. Он спе­
циально разыскивал людей, 
способных дать ему нужные 
сведения, встречался с уро­
женцами различных облас­
тей, людьми различных со­
циальных групп и каст.

С целью распространения 
знаний Беруни много зани­
мался переводами. «Все мои 
намерения, — писал он, — 
более того, вся моя душа 
целиком направлены только 
на распространение знаний, 
так как я считаю это вели­
чайшим .счастьем для себя. 
Ведь скупость в отношении 
знаний — худшее преступ­
ление и грех». Наибольшее 
число переводов падает на 
период сбора материалов к 
капитальному труду «Ин­
дия». Он первый познако­
мил индийских ученых с ли­
тературой греческих авто­
ров, перевел на санскрит 
«Альмагеста» Птолемея, «На­
чала» Евклида и другие 
научные произведения. Пе­
реводы и работы, основан­
ные на индийских материа­
лах, составляют более двух 
десятков произведений, в 
том числе «Санкхи» Капи­
лы, медицинский трактат 
«Капаяры» и др. ' Изучая 
культуру индийскогр народа, 
он не упускал случая отме­
тить благородные нравы и 
хорошие обычаи, а также 
научные достижения индий­
ских ученых.

Одну из форм распрбстра- 
нения знаний Беруни видел 
в составлении библиографи­
ческих трудов ученых. Пер­
вые шаги в этой области он 
делает при написании книги 
«Индия», которая содержит 
обширные данные о состоя­
нии различных наук ранне­
средневековой Индии, жиз­
ни и быте, обычаях и нра­
вах ее народов. В  1036 г.

завершает библиографичес­
кий трактат «Фихрист» ■—
о книгах Мухаммада ибн 
Закарии ар-Рази, — дошед­
шей ' до нас в уникальной 
Лейденской рукописи.

Вторая половина библио­
графического труда «Ф их­
рист» содержит собственные 
работы Беруни, написанные 
им до 1036 г . Они являются 
одним из важнейших источ­
ников для изучения его 
творчества. Не ограничива­
ясь перечислением произве­
дений, многие работы Беру­
ни сопровождает своеобраз­
ными аннотациями, которые 
свидетельствуют о много­
гранности в познаниях уче­
ного, о стремлении его ар­
гументировать те или иные 
научные положения, научно 
объяснить и доказать спра­
ведливость истины, вскрыть 
ложность и необоснованность 
доводов некоторых авторов.

Небезынтересно отметить 
весьма интересное предисло­
вие, из которго мы узнаем, 
что ко времени составления 
этого труда Беруни было 63 
года и здоровье его в это 
время заметно ухудшилось. 
«Они (недуги), — пишет он,
— поражали меня одновре­
менно, иные следовали одни 
за другими. Кости мои рас­
падались, а тело стало бес­
сильным. движения затруд­
нительными, а чувства при­
тупленными».

И даже в таком физичес­
ком и нравственном состоя­
нии Беруни отнюдь не от­
страняется от творческой 
деятельности, он спешит, до­
рожит временем, стремится 
обработать накопленный го­
дами материал и сделать его 
полезным для науки. Пре­
одолевая трудности, Беруни 
пишет и заканчивает ряд 
произведений, в том числе 
капитальные труды «Геоде­
зия», «Канон Мас’уда» и 
ряд других работ. Смерть 
помешала завершить фарма- 
когностический труд «ас 
Сайдана фи-т-тибб» («Фар­
макогнозия»), который пос­
ле многолетней и трудоем­
кой работы, был впервые пе­
реведен и исследован таш­
кентским арабистом У . И. 
Каримовым.

Беруни умер в 1048 г. на 
75-м году жизни, могила его 
не сохранилась. Но он оста­
вил после себя большое 
духовное наследие — книги. 
Перед современниками Бе­
руни предстает не только 
как ученый-энциклопедист, 
но и как активный распро­
странитель знаний своего 
времени — в этом неоцени­
мая его заслуга перед чело­
вечеством.

А . КО РМ И ЛИ Ц Ы Н.

Лет двадцать пять назад 
правое ходный боксер Никопей 
Хромов защищал честь Узбе- 
киствиа в турнирах самого вы­
сокого ранга — сегодня заслу­
женный тренер России Н. Хро­
мов привел свою команду к 
серьезному успеху а чемпио- 
иете Европы по боксу. Этот 
турнир завершился а турецком 
городе Бурсе.

Двое россиян — 19-летние 
Р, Малахбеков из Элисты и 
волгоградец И. Кшинин— под­
нялись на верхикж ступень 
пьедестала почата. Малахбеков 
на пути к финалу взял вврх

над двумя чемпионами мира
— А. Христовым из Болгарии 
и венгром И. Коаачем. И в 
решающем бою он был явно 
сильное поляка Р. Кибы. Для 
Кшинина финальный поединок 
сложился трудное. Еще бы1 
Вадь его соперником был лю­
бимец болельщиков — С. Са- 
мад из сборно* Турции. Но и 
ту 1 все завершилось благопо­
лучно.

У молодой российской коман­
ды — прекрасное будущее. 
Что ж, пожелаем удачи наше­
му недавнему земляку и его 
подопечным. Кстати, отлично

выступили в европейском 
первенстве и другие предста­
вители школы бокса бывшего 
Союза. Чемпионами стали Р. 
Гусейнов из Азербайджана, В. 
Карпачаускас (Литва) и Г. Кан­
делаки из Грузии.

* * *
Только сборные России и 

Украины из стран бывшего 
Союзе опередили в команд­
ном зечете етлетоа Узбекиста­
на на завершившемся в Торон­
то (Кенада) чемпионате мира 
по вольной борьбе. Мы при­
выкли, что славу и медали 
привозили в Ташкент с сорев­
нований самого высокого ран­
га прекрасные мастера воль­
ной борьбы Арсен Фадзаев и 
братья Хадарцеаы, чай путь в 
спорт начинался в Северной 
Осетии. Сегодня на пьедестал 
почета мирового первенства

поднялись воспитанники на­
шей школы борьбы, ташкент­
цы Рамиль Атаулин и Руслан 
Хинчагов. Они — бронзовые 
призеры чемпионата. У моло­
дых атлетов все впереди. По­
желаем им успеха!

* * *
Хоккеистки национальной 

сборной команды Республики 
Узбекистан нынешней осенью 
впервые выступят а розыгры­
ша Кубка Азии. Такое пригла­
шение поступило а Республи­
канскую федерацию хоккав на 
траве из оргкомитета по про­
ведению этого престижного 
международного турнира.

Следует отметить, что на­
шим спортсменкам придется 
яести спор с такими имениты­
ми соперниками, как сборные 
Индии, Японии, Бангладеш, Па­
кистана... Эти команды не раз

отличались на чемпионатах 
мира своего континента, дру­
гих турнирах высокого ранга. 
Тем ответственнее задача и 
почетнее миссия, которую 
предстоит выполнить нашим 
хоккеисткам, защищающим 
спортивную честь республики. 

« * *
Победителями открытого чем- 

пионета США по теннису сте­
ли первые ракетки мира Штеф­
фи Граф и Пит Сампрас. У их 
соперников в финала шансов 
на успех на было. Штеффи 
за 65 минут разгромила Хеле­
ну Сукову. Чуть больше вре­
мени для яыяснения отноше­
ний с Седриком Пиолином по­
надобилось Сампрасу. Но и 
он ие испытывал никаких 
проблем для того, чтобы за­
воевать приз в полмиллиона 
долларов.

Красота родного края

КИШЛАК 
ТЫСЯЧИ 
ЛЕГЕНД
Не надо быть натуралис­

том, чтобы любить природу. 
Достаточно быть просто че­
ловекам. Но так уж  полу­
чается, что относимся к  ней, 
как несмышленый ребенок к 
родителям: эгоистично, без­
жалостно и лишь доведя их 
до крайности, дряхлости, на­
чинаем искренне ж алеть...

Эта мысль появилась в го­
родской квартире, после по­
ездки в горный кишлак Гава, 
что в Чустском районе На­
манганской области. Гава — 
излюбленное место отдыха 
для тысяч жителей соседних 
районов. Великолепие мест­
ной природы ощущаешь в 
любое время года. Не слу- 
чайнр именно здесь, по все­
му побережью шумного Га- 
васая, расположились самые 
престижные детские оздоро­
вительные лагеря и зоны от­
дыха крупнейших предприя­
тий. Местную экзотику дав­
но облюбовали кинематогра­
фисты «Узбекфилыма».

Отроги Наткала, огибаю­
щие кишлак, ббгаты разнооб­
разной дичью. Раздолье и 
для любителей рыбной ловли: 
маринку местные ребятишки 
голыми руками вылавливают 
из-под подводных камней.

Впрочем, Гавасай уника­
лен не только рыбой и крис­
тально чистой, вкуснейшей 
водой, а каменистые берега
— бурно разросшимися еже­
викой и мятой. Старожилы 
поговаривают, что еще 30— 
40 лет назад некоторые муж­
чины тайком от властей от­
мывали золотой песок в Га- 
васае.

Много необычных былей 
и красивы* легенд о таинст­
вах родных мест вам расска 
ж ут в любой гавинской се­
мье. Например, о том, что 
полвека назад местные охот­
ники подстрелили в ущелье

горы. Дороги туда нет. И 
далеко не каждый гашнеп 
знает тропу, ведущую к ней. 
Озеро небольшое, но очень 
глубокое. По утверждениям 
аксакалов, Кугала питает 
влагой тысячи родников Фер­
ганской долины. И действи­
тельно, русел у озера нет 
совсем, а между тем; десят­
ки ручейков несут сюда та­
лые воды с горных вершин. 
Говорят, однажды охотник 
уронил в озеро уздечку. На­
шли же ее в сотне километ­
ров от Кугалы  — в Анди­
жанской области...

Согласен, надо обладать 
бурной фантазией, чтобы по­
верить во все это. Тем не 
менее я еще сделаю попытку 
убедить читателя в феноме­
не наших гарных кишлаков. 
Вновь на примере Гавы, цо 
теперь с подтверждающими 
фотоснимками.

В  Гаве, как и в любой 
другой горной местности, не­
мало долгожителей. Более 
того, у  меня есть родствен- • 
ник, который родился тогда, 
когда его отцу было за 80, 
а матери около 60 лет. Его 
родители тоже жили в Гаве. 
Уверяю вас, об усыновлении 
здесь и речи нет. Живой при­
мер гавинского феномена 
этот веселый дед на снимке. 
Зовут аксакала Юлдаш-ата 
Ахунов. Ем у — 107 лет. 
Жена его — Фотима-хола (ей
— 91 год), принеся чай, в 
шутливом тоне пожаловалась 
на своего старика:

— Непоседа мой палван. 
Ни одну свадьбу в кишлаке 
не пропустит. Все на танцов­
щиц не насмотрится.

А  дед улыбается в ответ 
и одним глазом мигает мне. 
Он и сам любит пошутить. 
Об одном внуке, который на 
несколько дней задержался, 
в областном центре, сказал 
так: «Что-то нет его даэно.

самого настоящего тигра. 
Грозный хищник якобы на­
падал на дальние кошары, 
подчас уводил овец прямо из 
кишлака.

Самое удивительное — 
очень много здесь разгово­
ров о снежном человеке. Га- 
винцы искренне верят в его 
существование, и многие на­
зовут имена односельчан, 
имевших счастье (?1) встре­
чаться с йегти. Язы к не по­
ворачивается назвать их рас­
сказы небылицами. Признать­
ся, первую в своей жизни 
информацию о существова­
нии снежного человека я по­
лучил в малолетнем! возра­
сте от родственников из Га­
вы. Это было около 30 лет 
назад. Согласитесь, в то 
время газеты не давали ни­
каких сообщений о йетти. 
Кстати, рассказы родича о 
снежном человеке, живущем 
в отрогах Чаткала, полностью 
совпадают с описаниями 
йетти, публикуемыми сегод­
ня в различных солидных из­
даниях. Думаю, совпадение 
неслучайное.

Еще одно чудо здешних 
мест — озеро Кугала. Оно 
находится в 20— 25 кило­
метрах к северу от Гавы, со 
всех сторон его окружают

Очевидно, водка в Намангане 
дешевле, чем у нас». И сно­
ва. подмигнув, хитро улыба­
ется.

К  разряду редких, а то и 
небывалых явлений, думаю, 
можно отнести и то , что в 
доме обыкновенного гавин­
ского строителя Батыра Да- 
лабаева в числе различной 
домашней птицы содержится 
молодой черный гриф-кал- 
хат. Так называют одну из 
самых крупных в мире птиц 
местные жители. Батыр на­
шел грифа прошлым летом, 
еще совсем цыпленком. Впро­
чем, и тогда эта хищница 
весила несколько килограм­
мов. В эти дни охотник-лю­
битель собирается выпустить 
грифа на волю. Снимок сде­
лан весной. Сейчас хищная 
птица никого, кроме Баты ­
ра (он слева на снимке), к 
себе не подпускает.

Много, очень много таин­
ственного, интересного хра­
нят наши кишлаки. И храни 
Аллах загадочную мудрость, 
чистоту и простоту их жите­
лей...
Тулкун А Х М А Д А Л И ЕВ . 
Фото Тапшулата АХМ А- 
Д А Л И ЕВ А .

Наманганская область.

В шутку, и всерьез

ПУСТЬ В ПРЕДСТОЯЩИХ БУДНЯХ 
ВАМ УЛЫБНЕТСЯ СЧАСТЬЕ
Г|  царственных особ 

для простых людей 
Придумал гороскоп 
Восточный чудодей- —

поется в полушутливом 
шлягере. А  если серьезно, 
то, например, в Японии — 
стране сакуры и супер­
компьютеров неизменно со­
храняется интерес к пред­
сказаниям предстоящих со­
бытий с помощью гороско­
па.

Согласно двенадцатилет­
нему циклу древнего восточ­
ного календаря год Петуха, 
в чем мы уже успе­
ли убедиться. — до­
вольно хлопотливый, богат 
сюрпризами приятными и не 
очень. Но что утекает, не­
смотря на козни стихий не­
бесных, земных и подзем­
ных, он сулит неплохой уро­
жай, успехи в работе, лич­
ной жизни.

Что нас ждет в ближай­
шие месяцы — в пору зо­
лотой осени, в начале зи­
мы? Наверняка, каждый ны­
не знает свой знак. Обра­
тимся к предположениям, 
взятым из одного японского 
гороскопа. Итак, в сезоне

«осень-зима» нынешнего * го­
да

П ЕТУ Х А М  не следует от­
чаиваться при неудачах, луч­
ше меньше распространять­
ся о них на радостть 
соперникам. Ж изнь — это 
качели: вверх-вниз. Избегай­
те семейных ссор, в делах 
сохраняйте хладнокровие, 
спокойствие, самообладание. 
И тогда в сентябре-октябре 
вы1 ’ пожнете долгожданные 
плоды, появятся лишние де­
ньги. В ноябре-декабре вас 
ждут либо переезд, либо 
какие-то заметные перемены 
на работе или в семье.

СО БАКА М  совет — вести 
себя достаточно скромно, из 
будки не высовываться. При­
слушиваться к мнению на­
чальства и старших товари­
щей. Помните, усердие для 
вас — путь к достижению 
счастья и богатства. После 
летних разочарований — из- 
за спешки иа службе, ста­
райтесь в сентябре-октябре 
не суетиться. Знайте, непо­
мерные желания не для Вас. 
В ноябре-декабре над вами 
сгустятся тучи, но при под­
держке друзей и в сотруд­

ничестве с другими людьми 
вы преодолеете все беды. И 
еще, Вы рискуете заболеть, 
но выздоровление будет ско­
рым. Главное —• не под­
давайтесь искушению, ина­
че не избежать беды.

К А В А Н У  грозит легко 
поддаться на лесть и уго­
дить в западню. Будьте 
очень внимательны в поступ­
ках. Споры с людьми могут 
вам принести массу непри­
ятностей. В сентябре-октяб­
ре вас ждет успех финансо­
вый. Многие желания испол­
нятся, лишь в любви вам 
сопутствует печаль. В нояб­
ре-декабре вы будете на 
гребне процветания, но осте­
регайтесь случайных зна­
комств.

К Р Ы С А М  далеко до це­
ли, но она реальна. Не 
спешите и не топчитесь на 
месте. Старайтесь упорно 
воплощать задуманное. Лето 
у вас было добрым и счаст­
ливым. А  осенью даже не­
большое ваше желание сра­
зу исполнится, из малого 
сложится большее. Зимой

ключ изобилия не иссякнет. 
Но порой малая искра из-за 
небрежности может привести 
к потере значительной части 
вашего имущества.

Б Ы К У  следует проявлять 
максимальную самостоятель­
ность, быть осмотрительным 
в словах и поступках. Д у­
майте о том, что может вне­
запно внести сумятицу во 
всю вашу жизнь. В  сентяб­
ре-октябре барометр показы­
вает «ясно». В  ноябре и де­
кабре кое-кто даже будет 
завидовать неожиданно полу­
ченным вами положению и 
известности. Однако в конце 
года остерегайтесь болезни, 
поэтому уделяйте внимание 
своему здоровью.

Т И ГР У  в этот год приш­
лось испытать множество 
волнений и тревог. Вовмож- 
но, это год испытаний на 
прочность. В осенние меся­
цы, дабы избежать беды, 
не стоит общаться с людь­
ми, способными на интриги. 
До конца года выйти из зат­
руднительного положения

ИАЩ ИОЕ СЛОВО 
ХАЛК С Ш

У Ч РЕ Д И Т Е Л И :

П резидиум Верховного Совета 

Республики Узбекистан  

и Кабинет Министров 

Республики Узбекистан

вам помогут влиятельные
люди.

ЗА Й Ц У тоже будет нелег­
ко. Его выручит терпение. 
Во втором полугодии, как 
вы заметили, ваши дела по­
шли в гору. В сентябре-ок­
тябре вас ждет выигрыш, 
повышение в должности. В 
ноябре и декабре настрое, 
ние ваше значительно улуч­
шится, вы будете здоровы, 
богаты, обласканы славой.

Д РА КО Н У звезды сулят 
стабильность на работе и 
дома. Особых неприятностей 
нет и в осенние дни. Хотя с 
наступлением холодов вы 
рискуете простудиться. Если 
еще не создали семьи, са­
мое время наверстать упу­
щенное.

З М ЕЕ  судьба будет благо­
приятствовать в получении 
работы и в становлении лич­
ности. Возникнут проблемы 
с лицами противоположного 
пола. Но здесь, несмотря на 
потери, в итоге вас ждет 
успех. Удача к вам придет с 
запада. В сентябре-октябре 
вам предстоит переезд. Об­
ратив зло в добро, вы ум­
ножите свое состояние. Зимой 
же помните, что здоровье 
следует укреплять. Не до­
веряйте завистникам, будь­
те внимательными в любой 
дороге.

ЛО Ш АДИ  год сулит мно­
го переживаний, хотя внеш­

не вы бодры и жизнерадост­
ны. Умейте вовремя осозна 
вать и исправлять ошибки и 
просчеты. Медленно, но вер­
но двигайтесь к намеченной 
цели! В сентябре-октябре 
тщательно спланируйте свои 
действия и дело окажется 
выгодным для вас. Ваша 
нерешительность может при- 
вести к нежелательным ос­
ложнениям. Будут ненастные 
дни, затем тучи рассеются, 
солнечная радость посетит 
вас. Лошадь сбросит тяже­
лый груз и сможет отдохнуть 
в кругу самых близких.

К О ЗЕ так* хочется сча 
стья, но она лишь кружит 
вокруг него, привязанная к 
каждодневным заботам. 
Осень и зима — пора наи­
большей работоспособности, 
особенно, если рядом друж­
ный коллектив. В эти дни 
потери уравновесятся обре­
тениями.

О Б ЕЗ Ь Я Н Е  присуща осо­
бая впечатлительность. Это 
и помогает, и мешает в жиз­
ни. Но нынешний год скла­
дывается неожиданно хоро­
шо. Вот-вот вам улыбнется 
большая удача. В  сентябре- 
октябре стремитесь к дело­
вому сотрудничеству, ува­
жайте своих коллег-конку­
рентов, и тогда вас ждет 
успех. В ноябре-декабре вы 
приобретете новых друзей.

Счастья вам!

Д . СА И Д О ВА .

Совместное предприятие «ХАМ  КО Р ОЛМОТ Л ТД * в 
форме товарищества с ограниченной ответственностью из­
вещает о том, что оно 9 сентября 1993 года зарегистри­
ровано Министерством финансов Республики Узбекистан 
и под Лй 696 внесено в Реестр совместных предприятий, 
расположенных иа территории Республики Узбекистан, с 
участием узбекских и иностранных юридических лнц и 
граждан.

Совместное предприятие расположено по адресу: Рес 
публика Узбекистан, г. Таш кент, проспект Космонавтов, 6,

Уважаемые жители 
Узбекистана!

ООО ’’Хотамтой XXI аср”
и благотворительный фонд "Навруз" 
Республики Узбекистан доводят до 

вашего сведения, что тираж лотереи 
"Мехрибонлик" по независящим от 

нас обстоятельствам переносится на 31 октября текущего года, в связи с 
чем приносим наши извинения.

Дежурный редактор Л. ПОРФИРЬЕВА, 
дежурный В. ПЕТРОВ.

Коллектив Центрального банка Республики Узбекистан 
выражает глубокое соболезнование сотруднику банка 
Н. В. Пономаренко • свази с безвременной кончиной его 
дочери

СИНЕОКОЙ Натальи Николаевны.
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